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See the notice on TED website

486981-2026 - Hange
Poola – Tehnilise projekteerimise teenused – Opracowanie dokumentacji projektowej dla zadania 
pn.: Prace na lewostronnym wale przeciwpowodziowym w km 164+000 - 168+000 rzeki Odry w m. 
Otok, gm. Dobrzeń Wielki, Dąbrowa
OJ S 133/2026 14/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
E-posti aadress: zamowienia.gliwice@wody.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Opracowanie dokumentacji projektowej dla zadania pn.: Prace na lewostronnym wale 
przeciwpowodziowym w km 164+000 - 168+000 rzeki Odry w m. Otok, gm. Dobrzeń Wielki, 
Dąbrowa
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia podstawowego jest usługa polegająca na wykonaniu: • 
Prac przygotowawczych związanych z przedmiotowym zadaniem tj. aktualizacji bazy mapy 
zasadniczej oraz opracowanie mapy do celów projektowych, inwentaryzacji terenowej i 
pomiarów geodezyjnych, wykonanie dokumentacji geotechnicznej w celu ustalenia warunków 
gruntowo – wodnych, opracowanie danych hydrologicznych, wykonanie koncepcji rozwiązań 
projektowych, wykonanie operatu dendrologicznego, pozyskanie wypisów i wyrysów z 
ewidencji gruntów, uzyskanie wypisów i wyrysów z Miejscowego Planu Zagospodarowania 
Przestrzennego , wykonanie projektu podziału nieruchomości – Etap I, • Dokumentacji wraz z 
decyzjami, zgodami i innymi elementami, służącej do złożenia wniosku o wydanie decyzji o 
środowiskowych uwarunkowaniach realizacji przedsięwzięcia – Etap II. W ramach prawa opcji 
Zamawiający przewiduje: • Uzyskanie decyzji środowiskowej na podstawie złożonego KIP lub, 
jeśli organ nałoży obowiązek wykonania raportu, na podstawie raportu sporządzonego 
zgodnie z wymogami organów opiniujących i ustalających zakres raportu – Etap III, • 
Przygotowanie dokumentacji wraz z decyzjami służącej do złożenia wniosku o wydanie decyzji 
wodnoprawnej – Etap IV. Dla oceny stanu technicznego oraz bezpieczeństwa obiektu w 2025 
r. wykonano dokumentację techniczną pt. „Wykonanie ekspertyzy technicznej stanu 
technicznego dla lewostronnego wału przeciwpowodziowego rzeki Odry OTOK w km 0+000 – 
3+900 w miejscowości Niewodniki, Narok, gm. Dąbrowa”. Ekspertyza stanowi załącznik do 
dokumentacji przetargowej. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik Nr 1 
do SWZ. Wizja w terenie: Zaleca się, aby Wykonawca przed przygotowaniem oferty dokonał 
wizji lokalnej i wyjaśnił ewentualne wątpliwości poprzez zadanie pytań związanych z realizacją 
zamówienia.
Menetluse tunnus: deeb81ca-5832-4aeb-8a06-f31a337dbaaf
Sisemine tunnus: C.ROZ.270.2.151.2026.MB
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
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2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused
Täiendav liigitus (cpv): 71322000 Tsiviilehitustööde tehnilise projekteerimise teenused, 
71354000 Kaardistusteenused, 71248000 Projekti- ja dokumendijärelevalve, 71541000 
Ehitusprojekti juhtimisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Opolski (PL524)
Riik: Poola
Lisateave: Szczegółowe informacje w zakresie miejsca realizacji zostały zawarte w 
dokumentach zamówienia.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. TRYB UDZIELENIA ZAMÓWIENIA 1.1. Postępowanie o udzielenie 
przedmiotowego zamówienia publicznego prowadzone jest na podstawie przepisów ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 z późn. 
zm) – zwanej dalej „ustawą Pzp” – oraz przepisów wykonawczych wydanych na jej podstawie, 
w szczególności rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 30 grudnia 2020 
r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, 
jakich może żądać zamawiający od wykonawcy – zwanego dalej „rozporządzeniem MR” – w 
trybie przetargu nieograniczonego. 1.2. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2. SPOSÓB POROZUMIEWANIA SIĘ 
STRON 2.1 Zgodnie z art. 61 ust. 1 ustawy Pzp, komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami odbywa się w formie elektronicznej, za pośrednictwem Platformy Zakupowej – 
zwanej dalej „Platformą” – pod adresem:  2.2 Korzystanie https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
z Platformy jest nieodpłatne. Instrukcja korzystania z Platformy znajduje się pod adresem: 

 w zakładce: Baza Wiedzy. 2.3 Ogólne zasady https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
korzystania z Platformy: 2.3.1 Zgłoszenie do postępowania wymaga zalogowania Wykonawcy 
do Systemu na subdomenie Zamawiającego  lub https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl

 2.3.2 Wykonawca po wybraniu opcji „przystąp do https://oneplace.marketplanet.pl.
postępowania” zostanie przekierowany do strony  gdzie https://oneplace.marketplanet.pl,
zostanie powiadomiony o możliwości zalogowania lub do założenia bezpłatnego konta. 2.3.3 
Rejestracja konta następuje poprzez: 2.3.3.1 kontakt z numerem telefonu podanym w 
potwierdzeniu lub 2.3.3.2 jeżeli użytkownik nie skontaktuje się telefonicznie konto zostanie 
aktywowane w ciągu maksymalnie 6 godzin roboczych. 2.3.4 Po założeniu konta Wykonawca 
ma możliwość złożenia Oferty w postępowaniu. 2.4 Dokumenty związane z postępowaniem 
Zamawiający zamieszcza na Platformie w zakładce z przedmiotowym postępowaniem. 2.5 
Celem skomunikowania się z Zamawiającym (z wyłączeniem złożenia oferty oraz dokumentów 
lub oświadczeń składanych razem z ofertą, których sposób złożenia został opisany w pkt 14.1 
– 14.4 Specyfikacji Warunków Zamówienia, zwanej dalej „SWZ”), przed przystąpieniem do 
postępowania, Wykonawca korzysta z przycisku „Zadaj Pytanie”. 2.6 Celem skomunikowania 
się z Zamawiającym po przystąpieniu do postępowania, Wykonawca korzysta z przycisku 
“Wiadomości”. 2.7 Za datę wpływu wszelkiej korespondencji do Zamawiającego, w tym 
złożenia oferty oraz dokumentów lub oświadczeń składanych razem z ofertą, uważa się datę 
wczytania korespondencji na Platformie. 2.8 Zamawiający zaleca sporządzenie 
korespondencji w następujących formatach: .doc., .docx, .rtf, .pdf, .xls. 2.9 Zamawiający 
informuje, że adres e-mail:  wskazany w ogłoszeniu o zamowienia.gliwice@wody.gov.pl

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
https://oneplace.marketplanet.pl
mailto:zamowienia.gliwice@wody.gov.pl
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zamówieniu, służy jedynie do przesyłania ogłoszeń i otrzymywania informacji zwrotnej z 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. Nie jest to adres do komunikacji z Wykonawcami. 
2.10 Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem Platformy wynosi 2 GB 
(pojedynczy plik). 2.11 Zamawiający informuje, iż w przypadku jakichkolwiek wątpliwości 
związanych z zasadami korzystania z Platformy, Wykonawca winien skontaktować się z 
dostawcą rozwiązania teleinformatycznego Platforma tel. +48 22 257 22 23 (infolinia dostępna 
w dni robocze, w godzinach 9:00-17:00) e-mail:  2.12 Dokumenty oneplace@marketplanet.pl.
elektroniczne, oświadczenia lub cyfrowe odwzorowania dokumentów lub oświadczeń składane 
są przez Wykonawcę za pośrednictwem Platformy jako załączniki. Sposób sporządzenia 
dokumentów elektronicznych, oświadczeń lub cyfrowych odwzorowań dokumentów lub 
oświadczeń musi być zgody z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu Prezesa Rady 
Ministrów dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania informacji 
oraz wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz środków komunikacji 
elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursie oraz 
rozporządzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może 
żądać Zamawiający od Wykonawcy. 2.13 Osobą uprawnioną do kontaktu z Wykonawcami 
jest: Magdalena Bergiel, tel. 77 407 47 18. 3. WYKONAWCA ZAGRANICZNY 3.1 Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast dokumentów, o których mowa w: 3.1.1 pkt 10.2.1 SWZ zdanie 2 – składa dokument 
lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wskazujące sposób reprezentacji Wykonawcy oraz osoby uprawnione do 
reprezentowania Wykonawcy; 3.1.2 pkt 10.3.3 SWZ – składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w pkt 10.3.3 
SWZ; 3.1.3 pkt 10.3.4 SWZ – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie otwarto jego 
likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł 
układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się 
on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. Dokumenty, o których mowa w pkt 12.1.2 powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem. Dokumenty, o których mowa w 
pkt 12.1.3 SWZ powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 
3.2 Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w pkt 12.1 SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości 
lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 4. OFERTA ORAZ 
OŚWIADCZENIA LUB DOKUMENTY WYMAGANE W POSTĘPOWANIU: 4.1. Oferta: Na 
ofertę składają się: Formularz oferty zgodny w treści z Załącznikiem Nr 2 do SWZ. 4.2. 
Oświadczenia lub dokumenty składane razem z Ofertą zostały wskazane w pkt 10.2 SWZ. 4.3. 

mailto:oneplace@marketplanet.pl
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Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające brak podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału 
w postępowaniu zostały wskazane w pkt 10.3 SWZ. 4.4. Oświadczenia lub dokumenty 
potwierdzające spełnianie przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu zostały 
wskazane w pkt 10.4 SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Usaldusväärsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude välistamiseks: Dotyczy art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (DZ.U. z 
2022, poz. 835); art. 5k Rozporządzenia rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229)
Äritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt2 ustawy Pzp
Maksejõuetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp
Kõrvalejätmise alused seoses maksude või sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp; art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp
Tõsine ametialane rikkumine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy 
Pzp
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Opracowanie dokumentacji projektowej dla zadania pn.: Prace na lewostronnym wale 
przeciwpowodziowym w km 164+000 - 168+000 rzeki Odry w m. Otok, gm. Dobrzeń Wielki, 
Dąbrowa
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia podstawowego jest usługa polegająca na wykonaniu: • 
Prac przygotowawczych związanych z przedmiotowym zadaniem tj. aktualizacji bazy mapy 
zasadniczej oraz opracowanie mapy do celów projektowych, inwentaryzacji terenowej i 
pomiarów geodezyjnych, wykonanie dokumentacji geotechnicznej w celu ustalenia warunków 
gruntowo – wodnych, opracowanie danych hydrologicznych, wykonanie koncepcji rozwiązań 
projektowych, wykonanie operatu dendrologicznego, pozyskanie wypisów i wyrysów z 
ewidencji gruntów, uzyskanie wypisów i wyrysów z Miejscowego Planu Zagospodarowania 
Przestrzennego , wykonanie projektu podziału nieruchomości – Etap I, • Dokumentacji wraz z 
decyzjami, zgodami i innymi elementami, służącej do złożenia wniosku o wydanie decyzji o 
środowiskowych uwarunkowaniach realizacji przedsięwzięcia – Etap II. W ramach prawa opcji 
Zamawiający przewiduje: • Uzyskanie decyzji środowiskowej na podstawie złożonego KIP lub, 
jeśli organ nałoży obowiązek wykonania raportu, na podstawie raportu sporządzonego 
zgodnie z wymogami organów opiniujących i ustalających zakres raportu – Etap III, • 
Przygotowanie dokumentacji wraz z decyzjami służącej do złożenia wniosku o wydanie decyzji 
wodnoprawnej – Etap IV. Dla oceny stanu technicznego oraz bezpieczeństwa obiektu w 2025 
r. wykonano dokumentację techniczną pt. „Wykonanie ekspertyzy technicznej stanu 
technicznego dla lewostronnego wału przeciwpowodziowego rzeki Odry OTOK w km 0+000 – 
3+900 w miejscowości Niewodniki, Narok, gm. Dąbrowa”. Ekspertyza stanowi załącznik do 
dokumentacji przetargowej. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik Nr 1 
do SWZ. Wizja w terenie: Zaleca się, aby Wykonawca przed przygotowaniem oferty dokonał 
wizji lokalnej i wyjaśnił ewentualne wątpliwości poprzez zadanie pytań związanych z realizacją 
zamówienia.
Sisemine tunnus: C.ROZ.270.2.151.2026.MB

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused
Täiendav liigitus (cpv): 71322000 Tsiviilehitustööde tehnilise projekteerimise teenused, 
71354000 Kaardistusteenused, 71248000 Projekti- ja dokumendijärelevalve, 71541000 
Ehitusprojekti juhtimisteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Opolski (PL524)
Riik: Poola
Lisateave: Szczegółowe informacje w zakresie miejsca realizacji zostały zawarte w 
dokumentach zamówienia.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 4 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
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Lisateave: OFERTA WSPÓLNA Zamawiający, dopuszcza możliwość składania oferty przez 
dwóch lub więcej Wykonawców (w ramach oferty wspólnej w rozumieniu art. 58 ustawy Pzp) 
pod warunkiem, że taka oferta spełniać będzie następujące wymagania: 1. Wykonawcy 
występujący wspólnie są zobowiązani do ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania ich 
w postępowaniu albo do reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
przedmiotowego zamówienia publicznego. 2. Wszelka korespondencja prowadzona będzie 
przez Zamawiającego wyłącznie z pełnomocnikiem, którego adres należy wpisać w 
Formularzu oferty. 3. Pełnomocnictwo lub inny dokument (np. umowa konsorcjum, spółki 
cywilnej) z którego wynika takie pełnomocnictwo należy złożyć razem z ofertą. 4. W 
odniesieniu do warunków określonych w pkt 7.2 SWZ, wymagania te muszą być spełnione 
wspólnie przez Wykonawców składających ofertę wspólną (nie musi ich spełniać osobno 
każdy z Wykonawców składających ofertę wspólną). Na ich potwierdzenie należy złożyć 
dokumenty określone w pkt 10.4 SWZ. 5. Każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie składa JEDZ zgodny w treści z Załącznikiem Nr 3 do SWZ, aktualny na dzień 
składania ofert, celem wstępnego potwierdzenia, że każdy z Wykonawców ubiegających się 
wspólnie o zamówienie nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 
oraz art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 7-10 ustawy Pzp oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu 
określone w SWZ w zakresie, w którym każdy z nich wykazuje brak podstaw wykluczenia z 
postępowania oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. Każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie składa oświadczenie zgodne w treści z Załącznikiem 5 do 
SWZ, aktualne na dzień składania ofert, celem potwierdzenia że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229) oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 6. Każdy z Wykonawców występujących 
wspólnie obowiązany jest do wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego. W takim przypadku oświadczenia lub dokumenty 
wymienione w pkt 10.3 SWZ składa każdy z Wykonawców występujących wspólnie. 7. 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach 
tych z wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. 
W takiej sytuacji wykonawcy są zobowiązani dołączyć do oferty oświadczenie, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi wykazać, że posiada środki finansowe lub 
posiada zdolność kredytową niezbędną do realizacji przedmiotowego zamówienia w 
wysokości co najmniej 500 000,00 zł.

Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi wykazać, że w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wykonał co najmniej: 1 usługę polegającą na opracowaniu projektu wykonawczego 
lub budowlanego, w zakresie budowy/ odbudowy/ rozbudowy/ nadbudowy wałów 
przeciwpowodziowych o wartości brutto co najmniej 400 000,00 zł.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi wykazać, że dysponuje następującymi osobami 
skierowanymi przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, posiadającymi 
odpowiednie doświadczenie oraz kwalifikacje zawodowe umożliwiające realizację zamówienia, 
w tym: a) Projektant posiadający:  minimum 5-letni staż pracy na stanowisku projektanta w 
projektowaniu hydrotechnicznym,  doświadczenie polegające na wykonaniu, w ostatnich 10 
latach przed upływem terminu składania ofert, jako autor/współautor co najmniej jednej 
dokumentacji projektowej (projektu budowlanego lub wykonawczego) dotyczącej budowy/ 
odbudowy/ rozbudowy/ nadbudowy wałów przeciwpowodziowych o wartości tej usługi co 
najmniej 400 000,00 zł  uprawnienia do sprawowania samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie, tj. do projektowania bez ograniczeń w specjalności inżynieryjnej 
hydrotechnicznej. b) Geodeta posiadający:  uprawnienia zawodowe do wykonywania 
samodzielnych funkcji w dziedzinie: geodezji i kartografii w zakresie: geodezyjne pomiary 
sytuacyjno-wysokościowe, realizacyjne i inwentaryzacyjne, rozgraniczanie i podziały 
nieruchomości (gruntów) oraz sporządzanie dokumentacji do celów prawnych. c) Geotechnik 
lub geolog posiadający:  uprawnienia geologiczno – inżynierskie kategorii VI. Uwagi do pkt 
7.2.4 SWZ: a) Zamawiający nie dopuszcza łączenia funkcji wskazanych w ppkt 2 powyżej. 
Wykonawca winien wykazać wszystkie wskazane powyżej osoby. b) Ilekroć w ppkt 2 lit a 
powyżej mowa jest o uprawnieniach, to Zamawiający rozumie przez to uprawnienia do 
sprawowania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie wydanych na podstawie 
ustawy z dnia 07.07.1994 r. Prawo budowlane i Rozporządzenia z dnia 29.04.2019 r. Ministra 
Inwestycji i Rozwoju w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych 
funkcji technicznych w budownictwie lub odpowiadające im ważne uprawnienia do 
sprawowania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w zakresie 
odpowiadającym wymaganiom wskazanym odpowiednio w ppkt 2 lit. a powyżej, które zostały 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, lub w przypadku osób będących 
obywatelami państw członkowskich Unii Europejskich oznacza to decyzję w sprawie uznania 
wymaganych kwalifikacji do wykonywania w Rzeczypospolitej Polskiej samodzielnych funkcji 
technicznych w budownictwie w zakresie przedmiotu niniejszego zamówienia – zgodnie z 
właściwymi przepisami, w szczególności ustawą z dnia 22.12.2015 r. o zasadach uznania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w krajach członkowskich Unii Europejskiej oraz ustawą z 
dnia 15.12.2000 r. o samorządach zawodowych architektów oraz inżynierów budownictwa, c) 
Ilekroć w ppkt 2 lit. b i c powyżej mowa jest o uprawnieniach to Zamawiający rozumie przez to 
uprawnienia do sprawowania samodzielnych funkcji w dziedzinie geodezji i kartografii wydane 
na podstawie ustawy z dnia 17 maja 1989 r. Prawo geodezyjne i kartograficzne oraz 
kwalifikacje do wykonywania, dozorowania i kierowania pracami geologicznymi na podstawie 
ustawy z dnia 9 czerwca 2011 r. Prawo geologiczne i górnicze. d) Użyte w SWZ pojęcia, o ile 
nie zostały zdefiniowane inaczej, użyte zostały w znaczeniu nadanym przepisami prawa, w 
szczególności ustawą z dnia 9 czerwca 2011 r. Prawo geologiczne i górnicze, ustawą z dnia 7 
lipca 1994 r. Prawo budowlane i przepisami wykonawczymi do tych ustaw, e) Jeśli w treści 
warunku odwołano się do doświadczenia danej osoby, a osoba taka w tym samym okresie 
czasu pełniła funkcję (świadczyła usługi lub wykonywała swoje obowiązki, etc.) w ramach 
różnych inwestycji lub w ramach jednej inwestycji pełniła kilka funkcji, okres w którym w tym 
samym czasie pełniła różne funkcje lub pełniła funkcje w ramach różnych inwestycji, nie 
będzie sumowany. f) Do okresu doświadczenia danej osoby nie będzie się zaliczać okresu 
pełnienia funkcji (świadczenia usług lub wykonywania obowiązków, etc.) w czasie 
przypadającym na tzw. okresy zgłaszania wad, gwarancji, rękojmi. g) W przypadku, gdy w 
ramach wykazanego doświadczenia w ppkt 1 i 2 powyżej realizowany był szerszy zakres 
usług, należy podać wartość całego zamówienia wraz z wyszczególnieniem wartości usług 
potwierdzających spełnienie warunku określonego przez Zamawiającego.
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5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena: Każda z ważnych ofert będzie punktowana w kryterium „Cena brutto” poprzez 
porównanie ceny brutto oferty badanej do ceny brutto najniższej ze wszystkich ważnych ofert, 
wg poniższego wzoru: Pc = (Cn : Cb) x 60 gdzie: Cn – cena brutto najniższa spośród 
wszystkich ofert podlegających ocenie, Cb – cena brutto oferty badanej.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Każda z ważnych ofert będzie punktowana w kryterium „Doświadczenie 
Projektanta”, poprzez przyznanie punktów, jeżeli Wykonawca skieruje do realizacji przedmiotu 
zamówienia 1 osobę pełniąca funkcję projektanta posiadającą doświadczenie polegające na 
wykonaniu, w ostatnich 10 latach przed upływem terminu składania ofert, jako autor
/współautor dokumentacji projektowej (projektu budowlanego lub wykonawczego) dotyczącej 
budowy/ odbudowy/ rozbudowy/ nadbudowy wałów przeciwpowodziowych o wartości tej usługi 
co najmniej 400 000,00 zł, w następujący sposób: Doświadczenie projektanta: 1. 
doświadczenie w sporządzeniu 1 dokumentacji projektowej - Liczba punktów: 0,00 2. 
doświadczenie w sporządzeniu 2 dokumentacji projektowych - Liczba punktów: 20,00. Uwagi:  
Wykonawca w ramach kryterium „doświadczenie projektanta" może wskazać tylko jedną 
osobę na stanowisko projektanta. W przypadku, gdy Wykonawca wskaże więcej niż 1 osobę 
do pełnienia danej funkcji, Zamawiający oceniał będzie jedynie tę osobę, która została 
wskazana jako pierwsza w kolejności.  Osoba wykazana przez Wykonawcę w kryterium 
„doświadczenie projektanta" musi być tożsama z osobą wskazaną w Załączniku nr 6 do SWZ 
tj. Wykaz osób i musi jednocześnie spełniać minimalne wymagania wskazane przez 
Zamawiającego w warunkach udziału w postępowaniu w pkt 7.2.4 ppkt 2 lit. a SWZ.  W 
przypadku, gdy Wykonawca wykazuje doświadczenie projektanta, zobowiązany jest wypełnić 
tabelę w Formularzu oferty dot. doświadczenia projektanta.  W przypadku, gdy Wykonawca 
nie wskaże w Formularzu oferty dodatkowego doświadczenia projektanta, Zamawiający 
przyzna 0,00 pkt w niniejszym kryterium dla danej części postępowania.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Każda z ważnych ofert będzie punktowana w kryterium "Okres gwarancji" poprzez 
przyznanie punktów za zaoferowany okres gwarancji w następujący sposób: 1) za 
zaoferowanie minimalnego, wymaganego przez Zamawiającego w SWZ okresu gwarancji, tj.: 
36 miesięcy, ofercie zostanie przyznane w tym kryterium 0 punktów, 2) za zaoferowanie 48 
miesięcy gwarancji – ofercie zostanie przyznane w tym kryterium 10 punktów, 3) za 
zaoferowanie 60 miesięcy gwarancji – ofercie zostanie przyznane w tym kryterium 20 
punktów. Uwagi:  W przypadku, gdy Wykonawca nie wskaże w Formularzu oferty długości 
okresu gwarancji Zamawiający przyjmie do oceny minimalny wymagany okres gwarancji i 
przyzna 0,00 pkt w niniejszym kryterium.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl


486981-2026 Page 9/12

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: ZABEZPIECZENIE NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY 1. 
Wykonawca, przed podpisaniem umowy zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy na sumę stanowiącą 5% całkowitej ceny brutto podanej w 
ofercie. Zabezpieczenie można wnieść w jednej lub w kilku następujących formach: 1.1. 
pieniądzu; 1.2. poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej, z tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem 
pieniężnym; 1.3. gwarancjach bankowych; 1.4. gwarancjach ubezpieczeniowych; 1.5. 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Zamawiający 
nie wyraża zgody na wniesienie zabezpieczenia w formach wskazanych w art. 450 ust. 2 
ustawy Pzp. 3. Dokument potwierdzający wniesienie zabezpieczenia w jednej z form 
wymienionych w pkt 16.1.2-16.1.5 SWZ musi być przekazany Zamawiającemu w formie 
oryginału. 4. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu Wykonawca wpłaca przelewem na 
rachunek bankowy Zamawiającego prowadzony przez: Bank Gospodarstwa Krajowego 
Oddział w Katowicach Nr: 54 1130 1017 0020 1510 6790 0003. 5. W przypadku wniesienia 
wadium w pieniądzu Wykonawca może wyrazić zgodę na zaliczenie kwoty wadium na poczet 
zabezpieczenia. 6. Jeżeli zabezpieczenie należytego wykonania umowy wniesiono w 
pieniądzu, Zamawiający przechowa je na oprocentowanym rachunku bankowym. 
Zamawiający zwróci zabezpieczenie należytego wykonania umowy wraz z odsetkami 
wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym będzie ono przechowywane, 
pomniejszone o koszt prowadzenia rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na 
rachunek bankowy Wykonawcy. 7. Zabezpieczenie wnoszone w postaci poręczenia lub 
gwarancji musi zawierać następujące elementy:  Nazwę Wykonawcy i jego siedzibę (adres),  
Nazwę Beneficjenta gwarancji (Zamawiającego),  Nazwę Gwaranta lub Poręczyciela, oraz 
jego siedzibę (adres),  Określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona,  Zobowiązanie 
Gwaranta do nieodwołalnego i bezwarunkowego zapłacenia na pierwsze żądanie zapłaty 
Beneficjenta i na jego rzecz jakiejkolwiek kwoty lub kwot do wysokości ...(kwota gwarancji)… 
w terminie do 14 dni od pisemnego żądania kierowanego przez Beneficjenta. 8. Gwarant nie 
może uzależniać dokonania zapłaty od spełnienia jakichkolwiek dodatkowych warunków lub 
też od przedłożenia jakichkolwiek oświadczeń, dokumentacji, pism, itp. W przypadku 
przedłożenia gwarancji niezawierającej wymienionych elementów, bądź posiadającej 
jakiekolwiek dodatkowe zastrzeżenia, oraz po zgłoszeniu przez Zamawiającego uwag do 
treści gwarancji, które nie zostaną przez wykonawcę uwzględnione, Zamawiający uzna, że 
wykonawca nie wniósł zabezpieczenia należytego wykonania umowy i w takim przypadku 
zastosuje zapisy art. 263 ustawy Pzp. 9. W trakcie realizacji umowy wykonawca może 
dokonać zmiany formy zabezpieczenia na jedną lub kilka form, o których mowa w 16.1.1 – 
16.1.5 SWZ. 10. Jeżeli okres, na jaki ma zostać wniesione zabezpieczenie, przekracza 5 lat, 
zabezpieczenie w pieniądzu wnosi się na cały ten okres, a zabezpieczenie w innej formie 
wnosi się na okres nie krótszy niż 5 lat, z jednoczesnym zobowiązaniem się wykonawcy do 

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
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przedłużenia zabezpieczenia lub wniesienia nowego zabezpieczenia na kolejne okresy. 11. 
Termin i zasady zwrotu lub zwolnienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Ofertę oraz dokumenty lub oświadczenia składane razem z ofertą należy złożyć za 
pośrednictwem Platformy zakupowej dostępnej pod adresem https://wodypolskie.

 Otwarcie ofert następuje poprzez użycie Platformy zakupowej i dokonywane ezamawiajacy.pl.
jest poprzez odszyfrowanie i otwarcie ofert za pomocą Platformy zakupowej.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp, na zasadach i w terminach określonych dla wartości 
zamówienia równej lub przekraczającej kwoty określone w przepisach określonych w art. 3 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 2. Środkami ochrony prawnej, o których mowa w pkt 22.1 SWZ są: 
1) Odwołanie. 2) Skarga do sądu. 3. Kwestie dotyczące odwołania uregulowane są w art. 513 
– 578 ustawy Pzp. 4. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w 
art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Kwestie dotyczące skargi do sądu regulowane są w art. 579 – 590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Państwowe Gospodarstwo 
Wodne Wody Polskie - Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza - 
Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Registreerimisnumber: 368302575

https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
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Osakond: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Postiaadress: ul. Tytusa Chałubińskiego 8
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-613
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia.gliwice@wody.gov.pl
Telefon: +48 327774950
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/wody-polskie/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/wody-polskie/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://przetargi.wody.gov.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Krajowa Izba Odwoławcza
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:zamowienia.gliwice@wody.gov.pl
https://www.gov.pl/web/wody-polskie/
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
https://wodypolskie.ezamawiajacy.pl
https://www.gov.pl/web/wody-polskie/
https://przetargi.wody.gov.pl/
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c0637556-0fb6-4b75-b978-67eea810f156  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 10/07/2026 10:46:42 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 486981-2026
ELT S väljaande number: 133/2026
Avaldamise kuupäev: 14/07/2026
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